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ACE95-serie

Introduktion

Denna installationsguide tillhandahaller installations-,
idrifts&ttnings- och justeringsanvisningar. Kontakta Fishers
lokala férsaljningskontor eller férséljningsrepresentant for
att erhélla en kopia av instruktionshandboken eller ga till
Fishers hemsida www.FISHERregulators.com. For
ytterligare information se:

Instruktionsbok foér serie ACE95, blankett 5667,
D102775X012.

Kategori av tryckutrustningsdirektiv

Den hér produkten kan i samband med tryckutrustning
anvadndas som ett sédkerhetstillbehér i féljande
kategoridirektiv 97/23/EU for tryckutrustning. Den kan
ocksa anvéndas utanfor tryckutrustningsdirektivet genom
att anvédnda véal beprévad ingenjorsteknik enligt
nedanstaende tabell.

PRODUKTSTORLEK KATEGORIER | VATSKETYP
ACE95 -DN 25 (1-inch) SEP

ACE95SR - DN 50 (2-inch) !

1

Specifikationer

Storlekar och utférandetyp av &ndanslutning(1)
Typ ACE 95: DN 25 (1 tum) NPT, Klass 150 RF,
Klass 150 RF (svetshals), eller sanitetsflans
Typ ACE95Sr: DN 50 (2 tum) NPT eller Klass 150 RF

Maximalt driftsinstrémningstryck(!)
13,8 bar (200 psig)

Maximalt utstrémningstryck (hylsa) i
nédsituationer(1)
1,4 bar (20 psig)

Maximalt driftsutstromningstryck(!)
103 mbar (1,5 psig)

Utstromningstryckintervall
Se tabell 1

Minimala och maximala differentialtryck(1)
Minimum: 1,7 bar (25 psig)
Maximum: Upp till 13,8 bar (200 psig) beroende pa
huvudventilfjadern. Se tabell 2.

Maximalt provtryck
Alla tryckb & rande delar har trycktestats enligt
direktiv 97/23/EG, Bilaga 1, avsnitt 7.4

1. Trycket/temperaturgrénserna i denna installationsguide och alla tillampliga
standarder eller regelgranser far inte 6verskridas.

Tabell 1. Utstrémningens (regler) tryckintervall

UTSTROMNINGENS (REGLER) TRYCKINTERVALL
-1,2 till -12 mbar (-5 till -0.5 tum vattenpelare)
-2 till 2 mbar (-1 till 1 tum vattenpelare)

1,2 till 12 mbar (0.5 till 5 tum vattenpelare)
10 till 25 mbar (4 till 10 tum vattenpelare)
20 till 36 mbar (8 till 15 tum vattenpelare)
34 till 103 mbar (0.5 till 1.5 psig)

1. Den andra fjadern &r beldgen under membranmonteringen.

Temperaturkapacitet (1)
Nitril: -29° till 82°C (-20° till 180°F)
Fluorelast: -17¢ till 100°C (0° till 212°F)
Etylenpropylen - FDA: -29° till 100°C (-20° till 212°F)
Perfluorelast: -29° till 100°C (-20° till 212°F)

Installation

Endast kvalificerad personal far installera eller
utfora service pa en regulator. Regulatorer ska
installeras, anvdndas och underhallas enligt
internationella tillampliga regler och
bestammelser samt Fishers anvisningar.

Om regulatorn slépper ut vitska eller om en lacka
uppstar i systemet maste service utféras pa
enheten. Om regulatorn inte tas ur service
omgaende kan ett riskfyllt tillstand uppsta.

Om denna regulator har fér hégt tryck eller om
den installeras dar serviceférhallandena kan
overstiga grdnserna som listas i sektionen
Specifikationer, eller om férhallanden 6verstiger
mérkvérdena fér angrédnsande rérledningar eller
rérledningsanslutningar, kan detta leda till per-
son- och utrustningsskada eller Iackage som f6ljd
av utstrommande véatska eller splittrade
trycksatta delar.

Undvik dylika skador genom att anvanda
tryckavlastande eller tryckbegridnsande
anordningar (enligt kraven i bestdmmelser, regler
eller standarder) fér att foérhindra att
serviceférhallandena 6verskrider grénserna.

Dessutom kan skada pa regulatorn resultera i
person- och egendomsskada pa grund av
utstrémmande vétska. Fér att undvika dylika
skador ska regulatorn installeras pa en saker
plats.

Rengdr alla rérledningar innan regulatorn installeras och
kontrollera att regulatorn inte har skadats och att inte
frammande material har samlats pa enheten under sjalva
transporten. Applicera ett rorpreparat pa skarvrér med
yttergdnga foér NPT-stommar. Anvand passande
ledningspackningar och godk&nd rér- och
bultférbandsteknik fér flansade stommar. Installera
regulatorn i 6nskat Iadge om inget annat specificeras, men
se till att flodet genom stommen gér i samma riktning
som indikeras av pilen pa stommen.

Tabell 2. Huvudventilfjddrar

INSTROMNINGSTRYCKINTERVALL, bar
(PSIG)
1,71l135 (25 till 50)
1-4 35183 (51 till 120)
8,31l 13,8 (121 till 200)
17135 (25 il 50)
5-10 35183 (51 till 120)
8,31 13,8 (121 till 200)
1,71l135 (25 till 50)
35183 (51 till 120)
8,31i13,8 (121 till 200)
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Installera regulatorn ovanfér vétskenivan i tanken med
mandverdonshylsan vagratt.

Anmarkning

Det &r viktigt att regulatorn installeras s& att
avloppshalet i fjaderhuset aldrig téapps till. For
installationer utomhus ska regulatorn placeras bort
fran fordonstrafik och positioneras sa att vatten, is
och andra frAmmande material inte kan komma in
i fjaderhuset genom ventilen. Undvik att placera
regulatorn under takfot eller stuprénnor och se till
att den befinner sig éver trolig snéniva.

Overtrycksskydd

De rekommenderade tryckbegransningarna ar stansade
pa regulatorns namnplat. Nagon typ av évertrycksskydd
krdvs om det verkliga instromningstrycket éverskrider det
maximala markvardet for driftsutstrémningstrycket.
Overtrycksskydd ska ocksé finnas péa plats om regulatorns
instrémningstryck ar stérre &n det sakra arbetstrycket for
nedstrémsutrustningen.

Regulatordrift under de maximala tryckgrénserna utesluter
inte moéjligheten for skada fran externa kéllor eller skrap i
ledningen. Regulatorn ska inspekteras med avseende
pa skada efter alla intraffade dvertryckstillstand.

Idriftsattning

Regulatorn har stallts in pa fabriken ungefar vid
mittpunkten i fijaderns tryckintervall eller vid det tryck som
begart. En forsta justering kan darfér bli nédvandig for att
erhalla &énskat resultat. Oppna langsamt
avstangningsventilerna saval uppstroms som nedstréms
efter korrekt avslutad installation och efter att
6vertrycksventilerna har justerats.

Justering

Andra utstrémningstrycket genom att avlagsna
avstangningshatten eller lossa pa lasmuttern samt vrida
justerskruven medurs for att 6ka utstrdmningstrycket och
moturs fér att sanka trycket. Overvaka utstrémningstrycket
med en kontrollmanometer under justeringen. Sétt tillbaka
avstangningshatten eller dra at lasmuttern for att bibehalla
6énskad installning.

Urdrifttagning (Avstangning)

Isolera regulatorn fran allt tryck innan den
demonteras for att undvika personskada som
férorsakas av ploétsligt tryckutslapp.

Artikelférteckning

Nyckel Beskrivning
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Hatt

Justerskruv

Lasmutter

O-ring

Fjaderséate

Ventil (Y602-A12)

Fjaderhus

Intervallfjader

Packning (fjaderhus)
Membranplatta (évre)
Membran (huvud) - FEP
Packning (mandverdon)
Fastmutter till membran
O-ring

Membranbult

O-ring

Ventilbrost

Stomme

O-ring

Maskinskruv med runt huvud
Lasbricka

Plugg

O-ring

O-ring

Kolv (huvudventil)

Fjader (huvudventil)
Packning (ventilbrést/mandéverdon)
Lasbricka
Sexkantsmaskinskruv
Mandéverdonshylsa (undre)
Sexkantsmutter
Sexkantsmaskinskruv
Mandéverdonshylsa (6vre)
Fjadermellanlagg (endast typ ACE95)
Undre bur

Fjader (bur)

Kolv (ledare)

Rullmembran

O-ring

Bur (6vre)

O-ring

Ledare (genomgaende ventil)
Packningsbussning (4 behévs, endast typ ACE95)
Platt bricka

Membranplatta (undre)
Fjaderstyrning (endast typ ACE95Sr)
Sexkantshuvudskruv
Lasbricka
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Figur 1. Ledarmontering
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Figur 2. Montering typ ACE95
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Figur 3. Montering typ ACE95SR

©Fisher Controls International, Inc., 2002; Alla rattigheter férbehalls

Fisher och Fisher Regulators &r marken som tillhér Fisher Controls International, Inc. Logotypen for Emerson ar ett varumérke och servicemarke som tillhér Emerson Electric Co.
Alla andra marken tillhér respektive innehavare.

Innehallet i detta dokument presenteras endast i informationssyfte och dven om vi gjort vart yttersta for att férsékra riktigheten i dokumentet, ska det inte tolkas som garantier eller I6ften,
uttryckta eller underforstadda, angaende produkter eller service som beskrivs héri eller dess anvédndning eller Idmplighet. Vi forbehaller oss rétten att ndr som helst modifiera eller
férbéttra utféranden eller specifikationer for dylika produkter utan meddelande dérom.
For information, kontakta Fisher Controls, International:

Inom USA (800) 588-5853 — Utanfér USA (972) 542-0132

Italy — (39) 051-4190-606

Singapore — (65) 770-8320

Mexiko — (52) 57-28-0888 FISHER




